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SANCHO SALDANA

O

FL CASTELLANO DE CUELLAR.

Capitalo L.

En resolucion él mostraba en su aposiura
que si esluviera bien vestido le juzgaran per-
sona de calidad y bien nacida.

Las barbas y los cabellos

tiénelos fasta la cinta,

fasta la cinta y aun mase:
la cara mucho quemada
del mucho sol y del aire,
‘eon el geslo demudado -
muy fiero y espaniable,

(Andnimo.) Rom. del conde Dirlos.

\

Serian las tres de la tarde un dia del mesde Agosto,
cuando un mozo de apariencia pobre y en trage muy
derrotado, despues de haber atravesado el arenoso
pinar de Olmedo, se sent6 4 las frescas orillas del rio
Adaja al pié de vn drbol, que sombreaba la corriente y
convidaba & descansar.

Parecia ser de edad de diez y ocho afiog, y aimqna
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el polvo del camino y el calor del sol le traian algo
desfigurado, su mirada era alegre, su semblante no-
ble y su cuerpo airoso, siendo este elogio tanto mds
justo cuanto menos su trage y adornos le ayudaban 4
merecerlo. ;

Traia un coleto de ante tan acuchillado, roto y mu-
griento, que apenas se conocia de qué era; una sobre-
besta que habia sido de color verde, y de que aun
quedaban algunos girones raidos; un sombrero teji-
do de hojas de é&rholes, las piernas y pies descalzos,
y una lanza en la mano ‘derecha, que tal parecia el
palo de que venia armado, y que tenia por contera
un regaton de hierro.

—Veamos, dijo al sentarse, si aun aqui dentro del
agua me mortifican tambien estos malditos tdbanos
que me persiguen.

Y entré ambos pies en el agua hasta la rodilla con
mucho cuidado de no mojarse el vestido, como si lo
tuviera en mucha estima y no quisiera echarlo 4

perder.
Luego que se refrescé del fuego de las arenas y

repuso de las picaduras de los tdbanos, sac6 un pafi-
zuelo blanco muy limpio de un zurron que traia, pero
tan desgarrado y abierto por tantas partes que por la
més pequeiia le cabia el puiio.

Tendidlo sobre la yerba 4 guisa de servilleta, y ex~
clamo:

—{Oh cara camisa mia, que por tanto tiempo fuiste
mi mas intima amiga, y que tan aficionado me tenias
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que siempre te quise tener conmigo y te traje tan &
raiz de mi carne por tanto tiempo! jA qué punto he-
mos llegado, amada camisa mia, que cuando crei que
de tanto andar juntos y tan apegados te habrias con-
vertido en mi propia carne, y que eramos los dos uno
mismo, hallé que de tus anchos y espaciosos vuelos
1o quedaba ya otra cosa que este pedazo que encontré
4 duras penas buscandote por mi cuerpo, y que ha ve-
nido 4 parar en mantel 4 cuenta de tus servicios! Om-
. nia moriuntur, como decia el abad de Benedictinos que
me crid. Consuélate, que por ti no se dird al menos de
tn amo que no come pan 4 manteles: consuélate, celo-
sia de mis manjares, pues tal te puedo llamar, que
eres mas trasparente que el cristal, més didfana que
el aire, y tienes mds heridas que el guerrero mas ve-
terano y acredifado.

Mientras apostrafaba de esta manera al triste resto
de su malograda camisa, iba sacando del alforja las
consumidas y poco apetitosas viandas que llevaba para
el camino, y se entretenia en colocarlas con el mejor
dérden, simetria y cuidado que le era posible.

Consistia su repuesto en dos 6 tres mendrugos de
pan algun tanto petrificados, un pedazo de queso
ovejuno no muy tierno tampoco, dos 6 tres tomates
erudos, y una bota de vino blanco, aunque maés llena
de aire al parecer que de vino.

Sacd tras esto un estoque, que no era menos larga
la navaja que le servia, contemplé un rato con mues-
tras de mucho gusto la armonia y distribucion de sus
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platos, y empez6 su ocupacion gastronémjca icon aire
desenfadado y apetitoso.
- —Algo rebelde te encuentro, dijo al dar una dente-
llada en uno de los mendrugos, y que él presumid que
le costaba un diente; no crei, prosiguid, que despues
de quince dias que te llevo en mi compaiiia, y cuando
més amaiado ysvave de trato debia encontrarte, te
hallase cada vez més duro de corazon y menos socia-
ble. Pero yo te castigaré, y haré ver hasta donde raya.
mi valor y tu présuncion.

Dicho esto clavé el diente 4 modo de perro de presa
en el endurecido mendrugo, quedando indecisa la vie-
toria por un momento, hasta que al fin el ruido de los
demolidos coscurros, y el simultdneo movimiento de
las poderosas quijadas, la declararon por el mancebo,
que no satisfecho con este importante triunfo, siguid
con el mayor denuedo hasta sepultar en su vienfre
desde el primero hasta el iltimo de sus enemigos.

Concluida esta operacion, y sino satisfecho su.ape~
tito, aliviada su necesidad, se eché al rio de bruces y
bebid agua: lié6 enseguida el mantel, tento la bota, y
viendo que estaba vacia dié un suspiro, y dobldndola
la guardé en el zurron con los demds utensilios de su
comida.

Tomé enseguida unas hojas de un libro manuseritas
de buena letra en latin en que venia envuelto el que-
so, y tendidse 4 la larga sobre la yerba, empezo6 4 de-
letrear 4 voces como esuso de mal lector.

- Luego que hubo leido un rato exclamo:
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—3Y qué quiere decir todo esto? ;Y es posible me
haya costado tanto azote, y al fin y al cabo no haya
podido el buen abad salirse con la suya de que yo
aprendiera? Aunque & decir verdad, yo creo que él
no sabia mucho més de lo que me ha ensefiado. jCh
vida regalada del monasterio! jCuAntas veces te echo
de menos! Solo por aquello de dulces, exubice dum fata
Deusque sinebant ; como repetia el buen abad cuando
me regalaba el rostro con alguna palmada, y no de las
més suaves, en prueba de su carifio: solo por eso con-
servo estas pocas hojas, de que no he podido aun en-
tender la primera llana, y por lo que me imagino, y
no sin razon, que tampoco entenderé la ultima. Pero
en fin; basta de lectura, y durmamos un poco hasta
que caiga la tarde y me pueda aprovechar del fresco
para seguir mi camino.

Diciendo esto se cubrié el rostro con el sombrero,
y de alli 4 poco empezd & roncar con tanta fuerza y
estrépito, que su ronquido bastaria & dispertar los
siete durmientes, y aun & hacer levantar los muertos
el dia del Juicio final.

IL

“Eira entonces la hora de la siesta, y el sol en toda
s fuerza abrasaba los estendidos campos de Castilla,
que si bien méds poblados en aquellos tiempos, no por
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eso los hacia menos 4ridos la sequedad propia de la
estacion, y sobre todo desde Olmedo 4 Cuellar, que
era el camino que 4 lo que parecia llevaba nuestro
galan.

Un bosque d2 pinos cubre aun hoy dia este ca-
mino arenoso, en que se hunde 4 veces la pierna hasta
la rodilla, y donde el sol, quebrando sus rayos en cada
grano de arena, reverbera del suelo con un esplendor
tal que deslumbra, dobla el calor y aumenta el can-
sancio y la fatiga del caminante.

Solo se oye el chirrido cansado de la chicharra y
el zumbido monotono de los tibanos, y si algun so-
plo de viento viene acaso 4 mecer la copa de un pino
cuando el viajero abre los secos labios con ansia para
recogerlo, respira el viento abrasado de los desiertos,
6 un cierzo de fuego que le consume de sed y le que-
ma en vez de regalarle con su frescura.

Tres rios, si tal nombre merecen tres arroyos algo
crecidos, dividen este camino 4 corta distancia unos
de otros, que los naturales distinguen con los nombres
de Adaja, Piron y Cega, siendo este tltimo la linea
6 frontera que separa las tierras del castillo de Iscar
de las de Cuellar. :

El Adaja, vadeable aun en invierno, y ultimo linde
de Olmedo 4 Iscar, moja humildemente esta tierra,
que se lo sorbe; pero en sus sombrias orillas, cubiertas
de frondosos arboles, se respira ya aire mas fresco, y
ofrece una isla de verdura en medio de aquel desierto.

En sus riberas, pues, como hemos dicho, descansa-
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ba nuestro desembarazado mozo de la penosa marcha
que habia traido, y no haria aun media hora que dor-
mia 4 pierna suelta cuando sintié una cosa fria que
levantando el somhrero que le tapaba la cara, se re-
fregaba contra él, al mismo tiempo que un peso en el
pecho, que se removia.

Abrié los ojos, y vi6 que era un perro mastin de
gran tamafio y adornado de sus carlancas, que des-
pues de haber satisfecho su sed en el rio se habia lle-
gado 4 olerle, y le afirmaba las manos en el pecho
mientras le humedecia el rostro con el hocico.

—Voto al perro, y mal afio para tu amo, grité con
. enfado de verse despertar tan fuera de sazon. |Quita-
te! y lo empujé al mismo tiempo con fuerza echando
mano al desmesurado baston, que hemos tratado de
describir.

El perro se retiré atrds dos 6 tres pasos gruiiendo
como preparandose para embestirle, y el mozo, ya
puesto en pié, enarbold el palo en alto, y aguardé &
su enemigo con resolucion.

En esta actitud estaban frente @ frente careados,
cuando la voz de un hombre y un silbido llamé la
atencion del mastin haciéndole mudar de intento, y
de alli 4 poco volvi6 tranquilamente hécia su sefior,
que saliendo de entre los drboles descubri6 una facha
tan ristica y salvaje, que no dejo de sorprender &
nuestro campeon.

Era de poca estatura, cuadrado, ancho de espaldas,
y muy fornido de miembros: sus brazos, que llevaba .
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desnudos, estaban cubiertos de un bello tan espeso,
largo y cerdoso, que parecia crines: las piernas ar-
queadas, sus maneras bruscas, su pelo y barba ne-
gros, siendo esta tan poblada, crecida y rizada, que
le cubria todo el rostro, sin dejar ver en él mas que
dos ojos grandes y verdes que parecia que' lanzaban
rayos, y acaso de tiempo en tiempo dos hileras de
dientes blancos como el marfil y tan juntos que pare-
cian uno solo.

No obstante, aunque su traza imponia, y aun po-
dria decirse asustaba, no se sentia al verle aquel hor-
ror que inspira la vista de un animal feroz, y en la
viveza y valentia de sus ojos se notaban quizid mas
seflales de nobleza que de crueldad.

Traia vestido un sayo baquero y abarcas por za-
patos; llevaba en la mano izquierda un arco y al-
gunas flechas suspendidas de un cinto de cuero, que
le aseguraba asimismo un hacha de armas de dimen-
sion disforme y extraordinario peso, y pendiente de
una cuerda que le rodeaba los hombros colgaba 4 su
espalda una bocina 6 cuerno de cazador.

Todo esto vié y observé el roto mancebo, dadando
si se pondria en defensa, ¢ iria, 6 le aguardaria con
tranquilidad.

El primer pensamiento le parecié perjudicial y dis-
paratado, considerando la desigualdad de sus armas;
el segundo casi le parecié mejor; pero viendo que
el recien venido [no hacia movimiento ninguno ofen~
sivo, y lque muy lejos de eso le habia evitado la rifia
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con el mastin, se determing 4. esperarle. & pié  firme.

El perro entretanto llegd coleando & su amo, que
alargindole la mano y pasindosela por el lomo: |

' =Sagaz, le dijo, quién diablos te manda meterte
- eon un hombre dormido; no te tengo yo anseﬁad_o a
tan poca. cosa. = -

Serénate, muchacho, ai‘iadlo acerchndose al der-
rotado, y descubriendo con una sonrisa irénica el
marfil de su dentadura, que no parece sitio queibas &
venir 4 Jas manos con un leon segun lo alborotado
que te pumste ol

—No me alboroto yo por tan poco, y a.unque el
gozquejo es de buen tamaiio, no sé como le huhze-.
ra ido si le hubiese arrimado yo la punta de mi
baston.

- —Quizé mejor que 4 ti, repuso el de la barba- negra,

porque no hubiera encontrado en qué morder sino en
h carne, segun lo ligera y escasamenta que vas
vestido. -

—Es el mejor traje de verano que tengo, replico
<l mancebo con desenfado.

—Y el que mas generalmente te pones todos los dias
4 falta de otro mejor, repuso el otro con sorna.

—Me he dejado el equipaje ahi cerca por caminar
mas 4 gusto, respondié sin cortarse el derrotado mozo.

—Pareces arriscadillo y resuelto, contestd el recien
venido en el mismo tono.

—Quizd m4s de lo que tit crees; le contesté el man-

“.¢ebo.
TOMO 1, 2
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—;Y hécia donde se camina tan 4 la ligera, sefior
galan? pregunt6 el dela barba negra.

—Pregunta es esa, repuso el mozo, sobre que es
necesario pensar mucho antes de responder, y todo lo
que yo puedo decirte es que el fin de mi camino seré
donde yo me pare, y que el lugar donde me quede
ser4 donde me vaya bien, y encuentre en que éjerci-
tar mis talentos.

‘—Segun eso no llevas otro camino que el que te dé
tu buena 6 mala ventura, y si aqui mismo te se ofre—
ciese un acomodo tal como ti deseas, aqui mismo te
quedarias.

—Ciertamente, repuso el mozo, aunque 4 decir
verdad no sé qué comodidad puede hallar un hombre
como yo en medio de este desierto.

—Puede hallar, replicé el Velludo, una colocacion
libre y honrosa que le ponga al igual de los sefiores.
més poderosos, y aun le dé derecho 4 veces para al-
ternar con ellos; puede hallarla tal,si le sopla el viento-
de la fortuna, que llegue 4 ser él mismo un sefior, y
4 tener castillos, ejércitos y vasallos.

—Brillante colocacion, amigo mio! respondi6 el
derrotado. jPero no podia yo saber qué género de ta-
lento es preciso para entregarse con fruto & ocupacion
de tanta monta y tan productiva? :

—No hay duda, pero antes es necesario que sepa
yo quién eres, qué papel has representado en el mun-
do, cual es tu inclinacion decidida, y cudles tus méas
aventajados talentos, que puesto me pareces mozo de
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disposicion, todavia necesito examinarte més antes de
darte tan honroso cargo.

—3Sino viera que hablais con seriedad, repuso el
mancebo, dudaria de lo que me decis, porque 4 calcu-
lar por vuestra apariencia (y esto sea dicho salvo el
respeto que me inspira ese colgajo de hierro que lle-
vais al cinto), no promete vuestra traza més ventajas
al que vuestra sefioria proteja que ofrece la mia (sin
faltar sea dicho al respeto que mereceis), y esto dijo
echédndole una mirada picaresca de la cabeza & los

piés, y concluyé su discurso con una profunda ineli-
nacion joco-séria.

L

El hombre de la barba negra se sonrid, y le miré
como agradado de su desenvoltura, y dindole una pal-
mada en el hombro, le dijo:

—Pobre nifio! jCémo se conoce que aun no has
visto el mundo sino por un agujero, como se suele
decir, y que juzgas solo por las apariencias, sin con-
siderar que si yo te juzgase por la tuya no te propon-
dria en mi imaginacion para empleo de tanta impor-
tancia! ;Pobre nifio! No sabes ti con quién hablas; si
lo supieras temblarias en mi presencia en vez de bu-
fonear.

=Todo puede ser, contesté el roto, pero desde que
dejé de oir en boca del abad de Benedictinos la cruel

méxima de que la letra con sangre entra, no he vuel-
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to 4 temblar nunca, escepto cuando me acuerdo de la
sangre fria y cachaza con que- poma. en ejecucion su
inexorable senteneia. %

-—Pues tengamos paz si es asi, dqo el del-bacha,
porque si un abad te-hacia temblar con sus méximas,
yo tengo algunas que si - te:las dijese pareceria que te,
habias quedado de pronto sujeto & convulsionesy per-
Jesias, y asi repito.que tengamos paz, y sentémonos
sobre la yerba, donde ane contards tus hazaiias; y ve-
ré si eres digno-del -empleo en que he pensado ocu-
parte. oyulonos 78
Y diciendo y haciendo se sentd, y-tirdndole del-bra-
zo con fuerza obligd 4 nuestro mozo 4 que se sentfase
a su lado.

La impresion de la mano del de la barba negra en
el brazo del derrotado, dandole una alta didea de su
musculatura, le quité la gana de chancearse, y el tono
con que pronuncié su amenaza.le pavecié ique tenia
un no sé qué de verdad tan espresivo, que le infandi6
cierto respeto, y le llend de consideracion hécia su
persona.

~Pidoos perdon, le d13o, si o8 he traﬁado con: de-
masiada libertad, pero mi buen humor es fal, que
cnando no tengo de quién hasta de mi imismo me
burlo.

—DBasta ya, le respondié el de la barba, y dime
c6mo te llamas, que me parece que me has de acomo-
dar para mi servieio.

Volvidle 4 mirar el mozo, y no le parecié hombre
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de muchos criados ¢l que se le proponia por amo; pe-=
ro el respeto que le: ingpiraba le impidi6’ hacer mds
observaciones, y empezo-su historia de: esta manera.

IV.

—Yo me llamo Usdrobral, soy natural de Leon, y
nunca:he conocido 4 mis padres: cuando tuve uso de
razon me hallé recogido en un' convento de monjes
Benedictinos, y al cargo de un abad que se empeiid .
~ en ensefiarme 4 leer, y en que aprendiese latin.

Aunque mi talento-era despejado & voto de aquellos
padres, yo era mis inclinado al juego que no al estu-
dio; y como me empeiié en no aprender, me sali con
la mia; y eon la de no entrar en la regla, que era el
piadoso intento de mi maestro..

. Dios me llamaba 4 mi por diferente camino, y asi
mi primera hazafia fué convertir en pajaras y ofras
trasformaciones las hojas de una Biblia que habia cos-
tado diez afios de trabajo 4 un copista, y que hallé en
la celda del buen abad. -

- Costéme esta diversion tanto azote, que tomé ddio
&Jos libros, y de aplicado que podria haber sido llegué
& aborrecerlos con tanto ahinco, que determiné no
volver 4 abrir ninguno' més en mi vida, mas que me
fuese en ello toda mi fortuna y mi bienestar.

Tenia ya doce afios, y era lo que se llama una al- -
haja; llevaba regularmente dos palizas al dia, robaba
cuanta fruta habia en la huerta, y hacia més dafio que
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la langosta: bebia el vino de la bodega, y siempre es-
taba haciendo diabluras 6 meditdndolas.

Si entraba en la cocina, me entretenia en echar ce-
niza en las ollas, y me reia de los gritos del cocinero
y de los gestos de los buenos padres, echaba sal en las
camas para que no pudieran dormir, tocaba las cam-
panas & vuelo cuando estaban, & mi entender, en la
mejor parte de su descanso, perseguia cuantos anima-
les habia en el convento desde la cnadra hasta el ga~
llinero, y por altimo, hasta el respetable abad no se
hall6 tampoco exento de mi jurisdiceion.

Juntibame yo con ofros chicos de mi edad, que sj
no eran de lo mejor, eran al menos de lo mas malo,
y como para sus empresas y las mias necesitdbamos
dinero, y yo siempre he tenido altos pensamien-
tos, pagaba por todos y buscaba para todos lo nece~
sario. _

El bolsillo del abad me parecia 4 mi inagotable, y
asi por esto como por las razones ya dichas, le hacia
yo frecuentes sangrias, hasta que le foreé 4 guardarlo
y le puse sospechoso de todo el mundo.

Viéndome ya sin tesoro, pasé de caballero & mer-
cader, quiero decir, que vendia lo que topaba en su
celda, amen de lo que podia estraer de la dispensa
cuando el dispensero se descuidaba.

Creia yo inocentemente que aquellos buenos padres
no se enfadarian conmigo por tal cual friolera que &
mi me pareciese bien y me conviniera para mi uso;
pero me engaifié, porque habiéndome atrapado en una



SALDANA. 15
de estas travesurillas, me llevaron 4 la celda del pa-
dre abad, que me eché un largo discurso sobre los in-
-conyenientes que traia para el cuerpo y el alma el feo
vicio del robo, y me hizo sentir en seguida los que
traia para el cuerpo mandindome coger por cuatro
robustos legos, quienes 4 pesar de mis gritos, patadas
Y mordiscos, me molieron 4 azotes, encerriandome
ademss en un sétano, de donde no sali sino para de-
jar el convento, aunque esto no fué hasta que encojé
las mulas de la labor, y satisfice 4 mi venganza como
mejor pude y me parecid. :

—No me disgusta el principio, interrumpié el del
hacha, y para tan nifio hiciste cuanto se podia espe-
rar de un muchacho bien inclinado. Supongo que no
solo te saldrias del convento, sino del pueblo.

~Asi fué, continué Usdrobal: no bien habia vuelto
las espaldas al cldustro, cuando sin saber 4 dénde
iba, eché 4 correr por los campos, y no paré hasta
que fatigado de andar, y no viendo donde recogerme
por ser ya entrada la noche, empecé 4 afligirme, me
recosté contra un 4rbol y me eché 4 llorar.

Ya estaba yo pesaroso y arrepentido de lo que ha-
bia hecho, y no sabia si volver al convento y pedir
por caridad que me recogiesen, & qué hacer de mi, sin
conocer el mundo; muerto de hambre, solo, y en me-
dio de un' monte; pero el temor de ser desollado vivo
por mis hazafias, y la imigen de los cuatro, legos se
me representé tan al vivo, que deseché al momento
esta idea como un mal pensamiento, y resolvi morir
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primero que verme otra vez objeto triste de su injasto
resentimiento. | |

Anngne no habia dermido casi nada 1a noche antes
ocupado en mis venganzas, y habia caminado sin’ des-
cansar’ todo el dia, el hambre habia desterrado el
sueifio de mis ojos de tal manera, que los tenia més
abiertos que una liebre, y todo ‘era acordarme de'la
buena mesa que habia perdido, y de la imposibilidad’
en que me hallaba de cenar por entonces, y aun de
comer en mucho tiempo, 4 lo que yo no sin pesa&um-
bre me imaginaba. :

Estando en estos melancélicos pensamientos, y re-
gistrando 4 un lado'y otro por si veia alguna luz que
me encaminara, vi venir por la falda' del 'monte dos
luces hécia donde yo' estaba, y que & pesar del deseo
que tenia de hallar alguna q‘ué me' sirviese de guia,
no'dejaron’de imponerme un poco, de hacer pensar 4
mi sobresaltada conciencia si ‘seria cosa del otro
mundo.

Pisetiie en pié al instante, y poco despues vi dos.
hombres cada uno con un hacha encendida y arma-
dos' de punta en blanco, que acompafiaban unas an-
das, que traian suspendidas otros dos més, marchan-~
do con mucha lentitud por no incomodar al caballero:
herido que venia en ellas; detrés venia ofro soldado &
caballo conuno del diestro, que era del caballero, se-
gun supe despues, y que iba todo encaparazonado de
hierroy llegaron adonde yo estaba, y uno delos solda~
dos dijo en viéndome: «Aqui estd justamente un chico-
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que podrd ir & avisar: al castillo para que todo ‘esté”
dispuestod 1a llegada de nuestro amosy © 101

¥ habiendo" convenido todos en ‘mi utilidad; me'
dieror las seias del castillo, y me enviaron: de men—- '
sagero,

“Llegué al ‘castillo, y despues de haber desampemdo
mi' comision, aguardé lavenida del duefio de la for=
taleza, que aquel dia' no s6 con qué intencion habia
tratado de saltar con su caballo de més alto que 1o
que és permiitido saltar sin hacerse dafio, y se habia
quebrantado cuantos huesos tenia en su cuerpo. :

“'Todo estaba ya arreglado, y sus gentes en movi=
miento cudndo 61 llegd; entraron sus soldados, acos-
tdronle en su cama, y nadie se volvié 4 acordar de
mi, ni yo me atrevi 4 preguntar nada 4 nadie:

Tlego 1a hora de cenar, sentéronse todos & la re="
donda, y'empezaron 4 dar del diente con tanta’ gana-'
que se redoblaron las mias. 4

“Nadie me habia convidado, ni atn me habmn echa-
do de ver, lo cual, visto por mi, deliberéd sentarme
tambien, y empecé 4 comer con ellos con el mayor
desentbarazo del mundo. '

Mirironme todos y algunos se sonrieron, pero uno
de’ i‘.'miy‘maTa dara’y muy sério, despues de habernie
mirddo dehito en hito Jargo rato sin pestafiear, pre=
guntd si yo era espia, para en ese caso' colgarne’de
una almena en ménos tiempo que habia t—ar&addr en
decirlo. '

fl*‘*‘f’dﬁcﬂ al momento que 10, y casi me qtiitd las"

TOMO 1.



18 SANCHO
ganas de cenar la pregunta de aquel buen hombre;
pero habiendo esplicado el motivo de hallarme en la
fortaleza, y viendo algunos alli de los que me habian
enviado, atestigiié con ellos, conté mi historia, y
quedaron muy complacidos. ;

Diéronme ocupacion al momento, y me reclbleron
todos por su criado; procuraba yo servirles en un.
prineipio lo mejor que podia, pero como eran tantos
y yo uno solo, el servicio iba siempre atrasado; ellos
me maltrataban, y yo, que empezaba 4 disgustarme
de servirles de dominguillo, dejé rodar la bola, y pro-
puse hacerme hombre de armas para darles 4 enten-
der que no sufria mas pulgas que las que no me po-
dia echar de encima.

Habian ya pasado dos afios y tenia yo dlez y s;ata :
no habia cosa buena ni mala que no supiera; mane-
jaba la espada, el arco y el caballo tan diestramente
como el mejor veterano, me habian dicho algunas
mozas. que tenia aire de caballero, y no deseaba mas
que una, ocasion de sefialarme. -

La, primera que se me presentd fué justament.e oqn_
el que me quiso colgar por espia la primera noche. |

No se me habia olvidado su buen deseo, y hacia
mucho tiempo que asi por esto, como por. algunos
malos tratos que habia esperimentado de él, le ;md,a
ba buscando quimera. St

Un dia se me proporcioné su caballo. .. .

Era uno de los mejores que habia en el ca.stlll,a,

81 lo gueria como 4 las nifias de sus 0jos; uno de, ips
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que yo cuidaba rifié con él y le acerté.un par de co- *
ces tal que le dejo eojo.

El veterano que lo vi6, echdndome & mi la culpa,
tiré dela espada, y se vino 4 mi decbdldo 4 probar el
temple en mis costillas.

Tiréme una cuchillada que le paré con un palo que
hallé & la mano, y 4 tiempo, que levantaba el brazo

" para segundarme con otra, levanté el palo y le acerté
un garrotazo en la sien tan de lleno, y aplicado con
tanta fuerza, que cay6 en el suelo cuan largo era.

No me entretuve en ver si estaba muerto 6 aturdi-
do del golpe, si no ensillando un' caballo monté en €I,
y fingiéndome portador de aviso de mucha importan-~
cia, pasé el puente levadizo, y en llegando al campo
dejé-al animal la rienda libre y hui por donde quiso
llevarme. _ :

Andube dos dias, y al tercero eai en una embosca~-
da de moros, que despues de haberme quitado el ca-
ballo y cuanto. llevaba, me dieron cien palos y. me de-
jaron por muerto.

Recogiéme un pobre pastor que se compademé de
mi juventud, y luego que estuve curado dispuse mi
viaje & Cuellar, donde pienso entrar en el cuerpo de
aventureros que mantiene el duefio-de aquel castillo.

—Amo muy sombrio y melancdlico te ibas 4 echar
si no me hubieses hallado aqui, dijo entonces el de las
barbas, porque Sancho Saldafia es més oscuro que la
més oseura noche de invierno.

_"Siy eso d_iaen, AATE



20 SANCHO'

* ~JY si fuera'eso solo, pero' no me toca 4 mi hablay:
mal del que me ha proporcionade més de una’ocasion
de lucirnie efi mi facultad. Yale eom)cerﬂs si s:gues
conmigo algun tiempo.: 92 149

—;Con que teneis relacmnes éon 81 preguntd et
mozo:

—Y tantas, rephcé al del hacha, que piedo decir
no hiace cosa alguna sin consultarme, 'y aun sin valer-
se'de mi‘en la mayor parte de las'que emprende. Pero
no preguntes mds que hias de ver maravillas si te en—
ganchas en'mi servicio. Solo te aeonsejo si entras en
él, que hables poco y hagas mueho, porque entre mis
gentes una palabra suele costar la vida, y la accion
més reprensible del mando no vale la pena de que
piensen un momento en' ella.

—Pues sefior, esclamé Usdrobal, dicho y hecho:
aungue 'no 68 ¢onozeo soy vuestro; no sé qué teneis
que pareceis digno de mandarhombres de mi disposi- -
cion: ‘manos 4 la obra, y ya vereis que no'o§ dejaré
mal en ningun peligro, que aunque nada habem dleho -
presumv que sobrardn.

—Sebrardn, respondié’ el dell hacha, en donde al-
cances la estimacion de tus compafieros, y adelantes
ent&cmem. Ahm‘a ) Zik

V. _
Apenas habia dicho esto, cuando ‘dos silbidos que

venian del otro lado del rio‘interrumpieron su conver-
sacion, y el de la barba negra se levanté, y mirando
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hécia donde se oian, vié venir 4 Sagaz, que se habia
alejado mientras hablaban, corriendo hécia él y la-
drando con la intencion de avisarle.

—Vamos, dijo su amo & Usdrobal, ven com1go,
1o te estrafies de lo que veas, por raro, malo 6 bueno
que te parezca. dirichs

.—Vamos, repuso %sdt‘oﬁai,q*ue ya te he dicho que
tuyo soy.

Y asi diciendo signi6 los pasos de su nuevo amo,
vadearon el rio, y de alli &' poco se perdieron de vista
entre los pmares de la otra orilla.
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Juzgan ser desconformes los presentes
las fuerzas de estos dos por la apariencia,
viendo del uno el garbo, y los valientes

* niervos; edad perfecta y esperiencia:
y del otro los miembros diferentes,
la tierna edad y grala adolescencia,
aunque a tal opinion contradecia
la muestra de Orompello y osadia.

(Ercilla.)

¥

Poco tiempo habian andado, cuando en medio de
una plaza de arena que se formaba en el bosque, vié
Usdroball hasta ocho 1 diez hombres cuyas estrafias
cataduras, diversos trages y armas no le hicieron juz-
gar muy bien del amo que habia tomado.

Llevaban los més de ellos espadas y ballestas, y su
trage era muy semejante al del hombre de la barba
negra. :

Algunos iban vestidos medio 4 la morisca con tur-
bantes en vez de gorras de cuero, y usaban pufial y
alfanje; pero el que més le estrafi fué uno, cuya iini-
‘¢a arma era un cuchillo de monte muy largo, y que
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apartado de los demés rezaba al son de un rosario
de cuentas muy gordas con mucha devocion'y recogi-
miento. :

‘Parecia absorto en sus oraciones, tenia puestos los
©jos en tierra, y de cuando en cuando cruzaba las ma-
108, alzaba los ojos y suspiraba de lo' amargo. '

Cuando ellos llegaron no hizo mas movimiento que
si no perteneciese 4 este mundo. Todos los demAs sa-
ludaron con mucho respeto al de la barba neégra, como
Jefe suyo, y uno que se sefialaba por’ su alta esta—
tura, ojos saltones, y lo cari-redondo 'y colorado que
era, se lleg6 4 él, y llamandole aparte le estuvo ha-
blando en. secreto con tanto recato, que & pesar que
Usdrobal tenia el oido listo, y traté de coger algo de
lo que hablaban, solo pudo entender el nombre del
sefior de Cuellar entre el sordo murmullo de sus pa-
labras.

Pareciéle con todo que su amo oia con gusto lo que
le decia aquel truan, y que iba poco & poco mostrando
los dientes como en sefial de contento, aunque no se
le ocultd que habia algo de siniestro en’sus ojos y'en
su sonrisa.

Concluido este coloquio volvié el de la barba negra,
Y tomando & Usdrobal de la mano lo presenté 4 su
gente, que no habia hecho mds caso de él hasta en-
tonces que si hubiese sido invisible. o

~=Uaballeros, dijo, aqui traigo este mocito, que
aunque como muestra es de poca edad, tiene el cora-
zon bien puesto, y es hombre que nos conviene; desde
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‘hoy tendrd su parte en nuestras empresas, nuestro
botin y ganancias. Zacarias, 4 ti encomiendo esfte ni -
fio, edicale y cuida de él; no le falta disposicion, yereo
que has de sacar un excelente: discipulo. Ya sabhes' lo
que te heidicho, prosiguié  dirigiéndose. 4 Usdeabal;
muchas manos y poca lengua;. buen, maestro tienes,
~procura ti imitarle, y desde ahora puedes contarte
por.alistado 4 las 6rdenes del Velludo. .- _

—Todo se hari como vos maundais, responio el
maestro con un tono de voz tan débil y afeminado,
que se le podria haber tomado por mujer & no.ir ves-
tido de hombre; pondré 4 este joven en el camino de
- Ja virtud, y le ensefiaré la moral necesaria para que
ge lave de las gotas de sangre: que manchen/sus-ma~-
nos por casualidad; y sin alzar los ojos sngmé en, sus
meditaciones.

—Lo primero que hay que hacer es armarle, y que
se quite esos trapos, dijo el Velludo, porque claro estd
-que el soldado se ha de vestir de la hacienda de su

seilor; que uno de vosotros se llegue & nuestro a.lma,-
cen y traiga con qué vestirlo.

IL .

No habia acabado de decirlo, cuando uno de los
moriscos ech6 4 correr con tanta ligereza que no le
alcanzara el viento, y de alli & poco volvié cargado
con todo lo necesario.

-—~Toma, cristiano, le dijo entregindole un sayo de
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-cuero, una gorra de lo mismo, el resto del vestnario
y las armas correspondientes, toma, y quitate ese es—~
pantajo de la cabeza (aludiendo al sombrero de rama),
(ue pareces un asno cargado de lefia verdes |, .

—Gracias, repuse Usdrobal, y por los muchos que
habras desnudado, sin duda alguna, en tu vida, ayi-
dame 4 vestir ahora, y cuéntame entre tanto sila
ocupagion que traeis en este desierto es méis santa que
lo que 4 mi se me ha figurado.

—Yo no hago mas que lo que me mandan, repuso
el mozo con aspereza, y en cuanfo 4 si es, bueno 6
malo no me entrometo, cuanto mas que ahi esté, el se-
o Zacarias, que sabe leer y reza en latin, y dice'que
en el mundo hay de comer para todos, y que el que
no tiene es menester que busque, y yo juro por Ma-
homa que lo que él dice me parece bien.

—Lo que yo digo, dijo entonces Zacarias, que en—
treoyd la conversacion, en su tono melifluo y afemi-
nado, es que ti eres un pagano, qué aplicas mis
méximas como mejor te conviene, fuo more. La mo-
ral, hijo mio, prosiguid con Usdrobal, es la. ciencia
que yo predico, y puedo tener la. vanidad de decirte
que gracias & mi, ha hecho grandes progresos entre
estas gentes.

—No creo, dijo entonces Usdrobal, que aqui haya
venido tanta gente honradd 4 aprender tinicamente eso
que llamais moral, y si no creyera que. otras ocupacio-
nes mas nobles os sirven de entretenimienfo, no me
quedaria aqui més tiempo que tarda en cantar un pollo.

TOMO I,
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—Dos afios hace que estoy en la compaiiia, ch_]o el
niorisco, ¥ desde que oi al Sr. Zacarias le he déjado
el encargo’ de esas cosas que nos prediea, y si he pen-
sado media hora en ellas, Al4 permita que no vea yo
ponerse el sol esta tarde.

—Fariseo’ excomulgado, exclamé el moralista sin
mudat'dé tono, je6mo te atreves 4 hablar asi? ;Quién
te ha ensefiado 4 ensangrentar tus armas, lababo ma-
nus, como Pilatos? ;Quién te ha adiestrado en meter
la mano en el bolsillo ageno sin que faltes 4 la cari-
dad? Y por altimo, jquién ha hecho més célebre en
estos contornos la partida de nuestro insigne, formi-
dable y respetabilisimo capitan el Velludo, sino éste
humilde gusano que ves aqui? Iw,m:listm vel mise~
rabile.

—Toma, dijo el moro. ;Y quién lo niega? ;Digo yo
lo contrario? Yo lo que digo es que no entiendo esas.
jeringonzas, y que sin saberlas sé manejar mis armas
como el primero. Lo que quisiera era que se armase
una tramoya donde se viera 4 las ‘claras quién era
Amete el izquierdo, aunque ya se ha visto més de una
vez (ue yo no soy nuevo como este mozo recien venido.

—Pero vamos claros, pregunté Usdrobal, jes esta
una partida de ladrones, 6 qué clase de gente somos?

11,

Anan no ‘habia acabado de preguntarlo, cuando un
pufistazo en el cogote de buena marea que lo dejo me-
dio atontado, y le hizo zambar los didos por media
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hora, le di6 4 conocer la insolencia de su pregunta,
y el peso enorme de la mano descomunal del gigante
de los 0jos saltones que habia estado hahlando con el
Velludo. -

No le parecié 4 Usdrobal muy bien el aviso, y
echando mano 4 su pufial como pudo, en medio de su
atardimiento, tiré un golpe con él &4 su advertidor
con tanta fuerza, que 4 haber ido con mejor tino no
le hubieran vuelto 4 dar ganas de avisar 4 nadie tan
bruscamente.

Pero Zacarias le tuvo el brazo en lo mejor de su
furia, y poniéndose entre los dos estorbd al mismo
tiempo al gigante que le embistiese.

—iPaz, hijos mios! La célera nos arrastra 4 come-
ter acciones de que luego nos arrepentimos, y el hom-
bre es una bestia feroz cuando se deja arrebatar de su
ira: indomita silvarum fera, como dice no me acuerdo
quién. A sangre fria se debe herir 4 su enemigo, y to-
mar venganza de las injurias.

—Mosen Zacarias, dijo el de los.ojos saltones medio
en provenzal, medio en castellano, voto 4 Deu que si
este mozo llamar lladre 4 nos, que le haga yo se ar-
repienta.

—(0dmo! ;Qué es esto? grité el capitan 4 Usdrobal.
;No lidcé una hora que estis con nosotros y ya has
armado quimera?

—No es quimera, replicé el catalan, es que yo en-
sefle 4 parlar 4 este home.

—Por cierto, Usdrobal, dijo el Velludo, que te crei
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de méas penetracion y mas mundo; ya te he dicho que
la lengua casi est4 demAs entre nosotros, y que mires
bien lo que hablas.

—No tengais cuidado, repuso Usdrobal, que ya veo
por mi mismo cudn 4 la letra toman aqui ese c¢onsejo
de callar y hacer, y esto me servira 4 mi para en ade=
lante; pero juro... afiadié lleno de célera y entre
dientes. :
~ —No jures, interrumpié con tono suave el hipderita
Zacarias. Utrum juramentum, y no me acuerdo qué
més: puedes tomar la venganza que sea justa, puesto
que es justa la defensa propia, justum et tenacem, sin
que cargues tu conciencia con juramentos, que es lo
principal, la conciencia, hijo mio. ~

—No sé; dijo entonces un viejo que tenia toda la
cara llena de cicatrices, para qué trae aqui el capitan
chiquillos. :

—Los traerd, dijo otro con un ojo remellado'y el
ofro bizco, para que nos sirvan de diversion.

—A su edad, replicé el morisco, ya habia yo hecho
més de una hazafia, pero éste apostaria 4 que no tiene
fuerza para cortar el dedo mefiique 4 un hombre de
solo una cuchillada.

—Usdrobal, exclamé el capitan sonriéndose, jqué
diablos tienes que nowvuelves por tu honra? Parece
que estds atardido ann con el aviso de nuestro te-
niente.
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Lo que decia el Velludo en parte era cierto.

Usdrobal, aunque determidado y animoso, natural-
mente probaba en aquel momento la sorpresa que
causa generalmente 4 un muchacho de poca edad la
reunion 'de mucha gente desconocida, y cuyos usos,
lenguaje y vestidos no dejan de extrafiarle, puesto
que la principal causa de su silencio mas provenia del
mal humor que habia engendrado en él la improvista
bofetada del catalan, y el 4nsia de vengarse que le
punzaba.

—Rstoy reconociendo el terreno, contesté no obs-
tante con mucha calma.

—Mejor te han reconocido 4 ti el cogote, replicé el
morisco, que todavia te esti echando humo del bo-
feton.

—Como fué 4 pufio cerrado no le duele, afiadié con
mofa el de los ojos hizcos.

—No creo que me hayais traido aqui, dijo Usdrobal
al Velludo mostrando un sosiego que desmentia el
color encendido de sus mejillas, para servir de jugue-
te & vuestros soldados, ¢ lo que sean, y juro que si tal
supiera...

~—Amigo mio, le respondié el capitan, yo no te he
tomado para nada de eso, pero si te pican moscas 4 ti
te toca sacudirtelas, que no 4 mi.

~8i, hijo mio, afiadi6 Zacarias con su voz melosa
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acercandose al corro que ya se habia formado alrede -
dor de Usdrobal, aqui cada uno tiene que mirar por
si, y de otro modo no hay santo que le socorra: nulla
est redemplio. ‘

—Al contrario, dijo el bizco alargando la cara so-
carronamente y aparentando compadecerse de él, aqui
estd mejor que en casa de su padre, y tiene una por-
cion de amigos que le servirdn 4 su voluntad. ;Os ha
hecho mucho daiio? Continué llegandose 4 él.

—No o0s acerqueis & mi, repuso Usdrobal, porque
aunque os parézca manso..

—Pero hombre, yo, replicé el bizco, no vengo con
mala intencion, al revés; la mia es buena; os veo solo
y os he tomado carifio desde que os vi. ;No es verdad
que da lastima de éI1? Pregunté volviendo la cara &
los otros 4 tiempo que hizo un gesto al morisco para
que se pusiese 4 cuatro piés detrds de Usdrobal sin
que éste se apercibiese. A mi no me gustan juegos,
continud, y viendo que ya su compaiiero estaba en la
disposicion que le habia indicado, se hizo 4l mismo
empujar de otro, y cayendo sobre Usdrobal le dié un
pechugon tan fuerte que yendo éste 4 echarse hécia
trds tropezd sobre el morisco y cayd de espaldas.

Las carcajadas y la grita que se movid & su caida
en toda aquella desalmada gente aturdieron un mo-
mento al pobre mozo, que no pudiendo contener méas
tiempo su ira, y levantindose como un rayo, tird de
su alfange y se arroj6 sobre ellos, sin considerar su
niimero; ni pensar en ofra cosa que en su venganza.
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—iA él! j4 él! gritaron todos.jA él, que se ha
vuelto loco! vamos 4 atarle 4 un pino: ;se h_a_ yuel-
to loco!

Y diciendo y haciendo, cay6 sobre él una nube de
foragidos, y 4 pesar de su valor y la colera que le her-
via, se vi6 al momento cercado de todos ellos; y asido
tan fuertemente que no podia menearse.

Vg

Pintar la rabia que se apoderd entonces del animo-
so manceho seria imposible; baste decir que la pala-
bra se le cortd entre los dientes, y que arrojaba espu-
ma y volteaba los ojos como si de veras estuviese
demente; y sin duda le habria ahogado su furia si el
capitan no le hubiese hecho soltar diciendo:

—Aqui no permito yo que se rifia sino uno 4 uno,

yjuro por la Virgen de Covadonga que no hay uno
de vosotros que solo 4 solo haga perder un palmo de
tierra 4 este mozo, 4 pesar de su poca edad.
- Los bandidos, pues tal era su oficio, creyeron en
un principio que el Velludo se chanceaba; pero ha-
biendo conocido en sus 0jos que no hablaba en broma,
se separaron dejando & Usdrobal, & quien él proaiguié
diciendo:

—3Si quieres safisfacerte del agravio que, ha.s rec;—
bido, yo te apadrino, y elige el que quieras para
pelear.

. —Eso es hablar, dijo Usdrobal ya mtia sereno, y

.
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por de'pronto quiero medir la cara de un tajo @ ese
grandullon que avisa 4 bofetadas, y despues uno tras
otro podra venir el que quiera.

— Bravo! gritaron los bandoleros, para quienes
no habia 'en el mundo éspecticulo més divertido que
ver dos hombres hacerse pedazos; y al punto ‘se pre-
senté el catalan esgrimiendo una espada, que en lo
larga y pesada podria haberse creido la del Cid que
se guarda en la catedral de Birgos.

—Hijo mio, dijo Zacariasd Usdrobal, no te dejes
arrebatar de la ira.

—Si, si tins algo que dexa al mundo, podes encar=
garlo 4 ese home, grité mofiandose el catalan, ya po~
des encomendarte 4 Deus.

—Y ta al diablo que te lleve, le respondié Usdrobak
echando mano & su alfange, que ahora puede que te
envie yo 4 hacerle compaiia 4 los infiernos.

—Buen 4nimo, Usdrobal, y no me dejes mal, le
grité el capitan viéndole que se iba pa.ra su con—
trario. o

—Espera! {Espera! gritaron todos; y formando un
corro bastante ancho para que los peleantes pudiesen
moverse aca y alld, ya retirdndose ¢ avanzando, fija-
ron sus ojos en ellos, muy persuadidos de qué 4 las
primeras de cambio iria el atrevido mozo 4 contar al
otro mundo el resultado de su combate.

El catalan estaba parado en medio muy ufano con
su espadon, riéndose de la poca estatura de Usdrobal,
que apenas le llegaba al hombro, y mirdndole con

+,
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tanto desprecio como el gzgante Filisteo cuando vné
venir 4 David.

Usdrobal le mir6 de armha 4 bajo con mucha cal-
ma, y el capitan, dando dos palmadas, dlé la sefial

de la acometida.
~ El primero que ¢mbisti6 fué el catalan, que levan-
tando el brazo en alto tir6é una cuchillada tan vigoro-
sa, que & haber cogido & Usdrobal le hubiera hendido
de medio & medio.

Pero éste con la ligereza de un corzo saltd hécla
atrds, y hurtando ‘el cuerpo dejé al aire que recibiese
en su lugar el golpe, y acometiéndole con la misma
presteza en el mismo instante se llegd 4 él tan cerca
y deseargd su golpe'con tanto tino, que le rajé el sayo
de cuero de arriba 4 bajo, araué.ndole de paso el pe-
cho con el alfange. ;

Este movimienio tan répido y tan acertado volvio
la esperanza en el 4nimo’del Velludo, y cambié la
idea que todos habian formado del resultado de la pe-
lea, quedando ahora suspensos, y sin saber por quién
se decidiria.

El catalan que vié tan cerca de si y tan pronto d
su impetuoso ‘enemigo, no pudo menos de sorpren-
derse, y mucho mds eonsiderando que como se habia
metido casi debajo'de é1 no le dejaba espacio ‘para
herirle con la espada ni tiempo de retirarse, espo-
niéndose en este caso 4 recibir la punta del alfmge
en su corazon.

En tal aprieto no tuve més recurso que abrazarse

TOMO 1,
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con él, lucha muy desigual para Usdrobal & no ha-
berle éste cogido por la cintura, lo que al cabo le daba
alguna ventaja.,

Entonces fué caando todos creyeron que la inmen~
sa mole del catalan sin duda le abrumaria, especial~
mente el capitan, que 4 pesar del poco tiempo que le
conocia se le aficionaba cada vez méds por su in-
trepidez.

—jiFirme, muchacho! gritaban unos.—jAgérrate
bien! decian otros: mientras que Usdrobal, mis enla-
zado al cuerpo de su contrario que las serpientes de
Laocoonte, volteaba acd y alla con los pies en el aire
4 cada sacudida del catalan.

La més viva alegria brillaba en los rostros de 103
concurrentes, viendo alargarse la diversion, y. asi
unos azuzaban, otros aconsejaban, todos sin saberlo
ellos mismos, echdndose hacia adelante y estrechando
el circulo & pesar del Velludo, que los contenia; por
ultimo, el catalan y su enemigo, que se habia cogido
4 él como un gato acosado se agarra y sostiene de
una pared, cansado el uno de forcejear para derribar-
le y el otro para sostenerse, soltdronse ambos el bra-
zo derecho con intencion de echar mano 4 los pufiales
que tenian al cinto y concluir de una vez.

Pero Usdrobal, més liste, habiendo conocido el in-
tento de su contrario y asiéndose bien con la mano
izquierda, sacé del cinto de éste su propio puiial de-
jéndole desarmado, y 4 tiempo que el catalan pug-
nando por impedirselo les descifi6: ambos brazos, el
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determinado mozo -desembarazandose de sus. garras
dié un salto atrds y otro adelante en el mismo punto
con, tanto brig, llevando el puiial en alto, que le atra~
veso.de parte 4 parte y le hizo venir al suelo al em-
puje de su arremetida. -

—i Viva! jbravo! ;bien!

X cien palmadas resonaron en medio de estas acla--
maciones, victoredndole & porfia los mismos que poco
antes le habian despreciado, y sobre todos el capitan,
que yendo 4 él le abraz6 diciendo:—;Viva! Usdrobal,
me has dejado con lucimiento.

~~Preguntad, respondié éste, si hay alcruno mas
que quiera reemplazar & ese pobre bestia; y recogié
del suelo con mucho sosiego su alfange.

—No, amigo mio, replicé el Velludo, no creo que
quieras quitarme el mando quitdndome mis: vasallos.
Vamos, Urgel, continud volviéndose al derribado ca-
talan, ;qué tal las manos del moeito? jsabe lo que se
hace? ;eh? jen dénde te araiiG?

— Voto va Deu el noy, que creo que me ha dejado
manco, repuso Urgel 4 tiempo que se levantaba son-
riéndose, sin muestras de resentimienfo.

Miraronle la herida, que no le dejaba mover el bra-
20, y aplicdndole un poco de aguardiente que traia el
bizeo en nn zaque de cuerno, le apretaron una venda
lo mejor que pudieron, riéndose todos y festejando el
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lance, como si hubiese sido el més gracioso sainete.

—Voto va Deu, decia el bizeo, te” desenidastés: no
créo nunca haber ‘reido mds sino’ él'dia’ dqael, hace
seis meses, que estdbamos bebiendo vino, y te cortd
Zacarias por entretenimiento las pantomﬂas ébn su
cuchillo.

—XHstaba éste, dijo el morisco néndose ‘borracho
como una uva, y el otro mas, y éste le ‘déois, corta,
corta, y el otro dijo corto, y le hizo dos 6 tres sa]au
duras que ni pintadas. 048 8bids. & Of

—Pues hoy, voto 4 Deu, no dije y6 corta, més vo-
lia ¢ortar, y non pas pude, pero non pas ‘hablémos de
eso, continud el provenzal dirigiéndose 4 Usdrobal,
ai tins la mano izquierda que esta non podo’ dér*tela,

y quedamos amigos.

—Si, tomala, y pelillos 4 la mar, respondlé Usdro-
bal alargdndole su derecha; todo esté olvidado.

—Hijo mio, dijo Zacarias, ‘qué habia vuelto 4 to-
mar su rosario, buen ojo tienes y buena mano: si ar-
reglas tu conciencia y aprendes bien el oficio, te cor-
regiras del defecto que tienes de ser algo violento en
tu cdlera, y demasiado pacifico 4 sangre fria. "

Dicho esto se retird 4 un lado y volvié 4 sus acos—
tumbradas meditaciones. En esto estaba ya Usdrobal
muy querido y considerado de sus compaiieros, mer-
ced 4 su buena suerte y animosa disposicion, cuando
un hombre, que por su trage no parecia pertenecer 4
la compaiia, llegé 4 ellos con mucho misterio miran-
do 4 un lado y & otro como receloso de que le siguie~

¢
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ran;, llamo. al Velludo, y se aparté con él 4 un lado
secretamente.. a

—iQué hay de nuevo? le pregunto el capitan; ;sale
mafiana el conejo de su madriguera, 0 no sale?

.. =—Sale, le respondié el otro, y lo que hay que hacer
es tener buenos perros para que no se escape.

~FEso va de mi, cuenta, respondié el capitan; tu
amo el sefior de Cuellar y yo hemos tratado lo que
hay que hacer, y séria yo el perro mds perro del mun-
do sino se le entregase como desea. La cosa estd en
que ella se asome siquiera & la puerfa de su castillo.

. =—Pues maifiana se te cumple el gusto, repuso el
recien llegado, y cuando yo te lo afirmo no lo dudes.
No han salido antes 4 caza por la muerte de aquel
petate viejo.de su padre, pero ahora lo que sé decir-
te es que para maiana me han mandado que prepare
los halcones, y dofia Leonor, sicabe, es més aficio=
nada 4 laicaza todavia que su hermano.

- ==Pues dicho y heeho, dile al sefior de Cuellar que
mafiana en todo el dia cuente con ella: ;y 4 qué lado
van, sabes?

—Correrdn regularmente todo el pinar de Iscar,
replicé el halconero.

'—No hay mds que hablar, estd blen, contesto el
Velludo. ! :

—Pero cunidado, ya sabeis que ella debe ignorar
que todo esto se hace de drden del sefior de Cuellar.
jPobrecilla! casi me daba lastimaesta tarde euando la
vi, pensando en quién se la va 4 llevar.
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—En efecto, respondio el capitan, si se la‘Nevase el
diablo seria mejor para ella, que no ir & poder de“fa
amo; y ereo que eslinda como un ‘sol. ! /1 WL

—Es la mejor moza, dijo el haleonero, que he'visto
en ‘mi vida: no hay un haleon m&a lm%.o tﬁ mé.s
gallardo. '

—Pues sefior, eso no nos toea & no%’tl‘os wﬂinde-
rarlo;, contesté el capitan; si se fuése 4 pansar en 14s-
timas, se tendria que estar un hombre ‘toda 8t vida
sin matar un péjaro. Dile 4 tu amo que esté. corrien=
te. ;Quiéres echar un trago? oRe 8z Bls SBP

—Vaya, venga una gota de vino y me voy, no sea
que ese maldito viejo de Nuiio, que desconfia de todos;
sospeche de mi no viéndome en el castillo. = <!

El capitan entretanto mandé6 & su perro que trage-
se la bota que llevaba uno de los ladronesy 'y habiendo
vuelto con ella la alarg6 al halconero, que-la besd un
rato muy carifiosamente. Luego que hubo bebido' se
despidié y alej6 con el mismo recato que habia veni-
doy y el Velludo volvid adonde estaba su comitival

VIL.

Como ya se habia puesto el sol, determinaron de
-retirarse 4 su habitacion, y emprendxeron alegm-
mente su marcha.

Llevaban 4 Usdrobal en medxo agas:ijandola é su
manera y tratandole como si hiciese un' siglo que
anduvieran juntos, y cada cual le refirié sus: proezas
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duraate las dos horas largas que tardaron en llegar 4
las mérgenes del Pilon, donde habia una cueva en la
misma orilla, de entrada muy estrecha y disimulada.

No pudo menos Usdrobal de horrorizarse de algu-
nos hechos que le contaron, pero no habia otro reme-
dio, y hubiera sido mirade eomo una flaqueza mani-
festar el menor disgusto,

‘Disimuld lo mejor que pudo, entré en la cueva,
bajé una cuesta muy pendiente, guiado por el Vellu-
do, y en un espacioso salon subterraneo, donde habia
algunas camas de yerba seca, durmié aquella noche
con sus nuevos cofrades los bandoleros.



!

Capitulo 11E;

Hermosa cazadora
Con el cabello de oro suelto al viento
de rosas y de (lores coronado
Jeres Napea de este valle estrecho
que alcanza con ligero movimiento
al javall sediento :
y del ciervo la planta voladora?
(Herrera.)
Rondaba en torno de él un cuerpo muerto,
negra fantasma 6 sombra descarnada

.............. con amiga

caricia le adestrd con ir delante

pidiéndole por seiias que le siga.
(Balbuena.)

1

Apenas el sol brillaba en el horizonte, cuando un
confuso estruendo de bocinas, ruido de gente y estréd -
pito de caballos resonaron 4 la redonda por ‘el pinar,
y anunciaron la grita y algazara que precede & una
caceria.

—Arriba, muchachos, grité el Velludo & su gente,
que ya despierta estaba dando fin 4 un lechon de que
habia cenado la noche antes, y vaciando alguna s ho-
tas de vino, sentada 4 la redonda 4 la entrada de su
habitacion.
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. —Hoy tenemos que hacer, prosiguié; y aunque la
empresa N0 creo que sea arriesgada, pido no obstante
que estemos alerta, no se nos escape la liebre.

.- Concluyeron su almuerzo, y todos se pusieron en
movimiento muy alborozados con las noticias de su
capitan, que dirigiéndose & Zacarias le llamo para que
reemplazase en su empleo al catalan, que aquel dia,
4 causa de su herida, tenia que quedarse de guardia.

Zacariag lleg6 al Velludo con el rostro muy com-
Jpungido y los ojos cubiertos de ldgrimas, lo que ha-
biendo notado éste le pregunté qué le habia sucedido
que asi lloraba. :

—He tenido un suefio esta noche, le contestd sus-
pirando con voz muy ténue, que me tiene estremada-
" mente afligido. {Ah!

—Pues entonces, respondié el capitan]sonriéndose,
no me lo cuentes, y oye las 6rdenes que voy 4 darte,
y dejémonos de maulerias,

—Es que en medio de mi suefio, replic6 Zacarias de-
bilitando mds el tono de voz y sollozando, he sentido
que me llamaban: hi! hi!

—Vive Dios, exclamé el Velludo que si venis & llo-
rar ahora, que os haga yo que lloreis de veras,

—Placida, cuput ewoultit unda. jHil jhi! jhi! Mos-
tradme la cara pldcida, respondidé Zacarias.

—iPor la Virgen de Covadonga, repuso enfadado
¢l 